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WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
PRZECZYTAJ INSTRUKCJĘ PRZED UŻYCIEM • TYLKO DO UŻYTKU DOMOWEGO 

 

 Przeczytaj instrukcję obsługi i użytkowania. 

 Wskazuje na obecność zagrożenia, które może spowodować obrażenia ciała, śmierć lub znaczne 

uszkodzenie mienia, jeśli ostrzeżenie zawarte przy tym symbolu zostanie zignorowane. 

 Tylko do użytku domowego. 

 

 Wskazuje miejsce podłączenia przewodu USB-C do ładowarki. 

Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze przestrzegać podstawowych zasad 

bezpieczeństwa, w tym poniższych: 

OSTRZEŻENIE: Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, pożaru, porażenia prądem elektrycznym 

lub uszkodzenia mienia, należy zawsze przestrzegać podstawowych zasad bezpieczeństwa, w tym 

poniższych ostrzeżeń i instrukcji. Nie używaj tego urządzenia do celów innych niż jego 
przeznaczenie. 

1 Przeczytaj wszystkie instrukcje przed użyciem urządzenia i jego akcesoriów. 

2 Uważnie przestrzegaj i stosuj się do wszystkich ostrzeżeń i instrukcji. To urządzenie 
jest wyposażone w połączenia elektryczne i ruchome części, które mogą stanowić 
zagrożenie dla użytkownika. 

3 ZAWSZE zachowuj ostrożność podczas obchodzenia się z ostrzami Power Blade. Ostrza 
są ostre – obchodź się z nimi ostrożnie. Chwytaj ostrza Power Blade WYŁĄCZNIE za 
podstawę silnika. Nieostrożne obchodzenie się z ostrzami grozi skaleczeniem.  

4 Podczas rozpakowywania i ustawiania urządzenia postępuj ostrożnie i bez pośpiechu. 
To urządzenie zawiera ostre, luźne ostrza, które mogą spowodować obrażenia w przypadku 

niewłaściwego obchodzenia się z nimi. 

5 Dokonaj sprawdzenia całej zawartości, aby upewnić się, że wszystkie części potrzebne 
do prawidłowej i bezpiecznej obsługi urządzenia są dostępne. 

6 NIE blenduj gorących płynów lub płynów gazowanych, ponieważ może to spowodować 
wzrost ciśnienia, a w konsekwencji ryzyko poparzenia lub innych obrażeń użytkownika. 

7 NIE napełniaj naczynia do blendowania powyżej linii maksymalnego poziomu (MAX FILL). 

8 Ostrza są ostre. Obchodź się z nimi ostrożnie. 

9 Przed użyciem umyj wszystkie części, które mogą mieć kontakt z żywnością. Postępuj zgodnie 
z instrukcjami mycia zawartymi w niniejszej instrukcji obsługi. 

10 Aby uniknąć ryzyka porażenia prądem elektrycznym, NIE zanurzaj podstawy silnika w żadnej 
cieczy. 

11 NIE przechowuj urządzenia na zewnątrz ani nie dopuszczaj do jego zanurzenia w cieczy. 

12 NIE pozwalaj dzieciom obsługiwać tego urządzenia ani traktować go jako 

zabawki. Jeśli urządzenie jest używane w pobliżu dzieci, konieczny jest ścisły 

nadzór. 

13 To urządzenie NIE jest przeznaczone do użytku przez osoby o ograniczonych 

zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także osoby 

nieposiadające doświadczenia 

i wiedzy, chyba że są one nadzorowane lub zostały poinstruowane w zakresie korzystania 

z urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. 

14 Przed każdym użyciem sprawdź ostrza Power Blade pod kątem uszkodzeń. Jeśli 
ostrze jest wygięte lub podejrzewasz jego uszkodzenie, skontaktuj się z SharkNinja 

w celu wymiany. 



 

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
PRZECZYTAJ INSTRUKCJĘ PRZED UŻYCIEM • TYLKO DO UŻYTKU DOMOWEGO 

15 NIE próbuj ostrzyć ostrzy. 

16 NIE dopuszczaj do kontaktu żadnej części urządzenia z gorącymi powierzchniami, w tym 
z piecami i innymi urządzeniami grzewczymi. 

17 ZAWSZE używaj urządzenia na suchej i równej powierzchni. 

18 Podczas ładowania i obsługi trzymaj ręce, włosy i ubranie z dala od naczynia. 

19 Używaj WYŁĄCZNIE przystawek i akcesoriów dostarczonych z produktem lub zalecanych 

przez SharkNinja. Używanie przystawek niezalecanych lub niesprzedawanych przez firmę 
SharkNinja może spowodować pożar, porażenie prądem elektrycznym lub obrażenia 
ciała. 

20 Podczas pracy i obsługi urządzenia unikaj kontaktu z ruchomymi częściami. 

21 NIE używaj urządzenia z pustym pojemnikiem. 

22 NIE umieszczaj w kuchence mikrofalowej żadnych pojemników ani akcesoriów 
dostarczonych wraz z urządzeniem. 

23 NIE używaj blendera do mielenia. 

24 Przed przystąpieniem do pracy upewnij się, że wszystkie przybory zostały wyjęte z 

pojemników. Jeśli przybory nie zostaną wyjęte, naczynie może się roztrzaskać, co może 
spowodować obrażenia ciała i uszkodzenie mienia. 

25 NIE podejmuj prób obejścia mechanizmu blokującego. Przed rozpoczęciem pracy 

upewnij się, że naczynie i pokrywka z otworem są prawidłowo zamontowane. 

26 NIE narażaj pojemników i akcesoriów na ekstremalne zmiany temperatury. Mogą one ulec 
uszkodzeniu. 

27 NIGDY nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru podczas jego użytkowania. 

28 Jeśli zauważysz, że niezmieszane składniki przykleiły się do boków pojemnika, 
zatrzymaj urządzenie, naciskając przycisk zasilania i użyj łopatki, aby zebrać 
składniki. 

29 NIE próbuj zdejmować naczynia lub pokrywki z podstawy silnika, gdy ostrza nadal się 
obracają. Przed zdjęciem pokrywki i/lub naczynia poczekaj, aż urządzenie całkowicie się 
zatrzyma. 

30 NIE przechowuj składników przez dłuższy czas przed lub po ich zmiksowaniu. Niektóre 
produkty spożywcze mogą zawierać aktywne składniki lub uwalniać gazy, które rozszerzą 

się, jeśli 
zostaną pozostawione w zamkniętym pojemniku, powodując nadmierny wzrost ciśnienia, 
który może stwarzać ryzyko obrażeń. 

31 Jeśli urządzenie przegrzeje się, zadziała wyłącznik termiczny, który tymczasowo wyłączy 
silnik. Aby zresetować, wyłącz przenośny blender Ninja Blast™ za pomocą przycisku 
zasilania i pozwól mu ostygnąć przez 15 minut przed ponownym użyciem.  

32 NIE blenduj suchych składników bez dodania płynu do naczynia do blendowania. Urządzenie 

nie jest przeznaczone do blendowania na sucho. 

33 Używaj blendera TYLKO z założoną pokrywką z otworem. 

34 NIE przechowuj blendera w lodówce ani w zamrażarce. 

35 Wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania przed wymianą akcesoriów lub zbliżeniem 

się do części, które poruszają się podczas użytkowania. 

36 Nie używaj urządzenia niezgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych obrażeń. 
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UŻYTKOWANIE AKUMULATORA 
 

1 Źródłem zasilania przenośnego blendera Ninja Blast jest akumulator. Uważnie przeczytaj i stosuj 
się do wszystkich instrukcji ładowania.  

2 NIE spalaj tego urządzenia, nawet jeśli jest poważnie uszkodzone. Akumulatory litowo-jonowe 
mogą eksplodować podczas pożaru. Zawsze prawidłowo utylizuj produkty zasilane 
akumulatorami litowo-jonowymi. 

3 Ponieważ urządzenie nie jest wyposażone w przewód zasilający, zapobiegaj przypadkowemu 
uruchomieniu ostrza, upewniając się, że blender jest wyłączony, gdy nie jest używany lub 
podczas picia z pokrywki z otworem. 

4 Trzymaj akumulator z dala od wszelkich metalowych przedmiotów, takich jak spinacze do 
papieru, monety, klucze, gwoździe lub śruby. Zwarcie biegunów akumulatora zwiększa ryzyko 
pożaru lub poparzenia. 

5 W niewłaściwych warunkach z akumulatora może wydostać się ciecz. Unikaj kontaktu z tą cieczą, 
ponieważ może ona powodować podrażnienia lub oparzenia. W razie kontaktu przepłucz miejsce 
kontaktu wodą. Jeśli ciecz dostanie się do oczu, zasięgnij pomocy medycznej. 

6 To urządzenie zawiera akumulatory, które mogą być wymieniane wyłącznie przez 

wykwalifikowane osoby. 

7 To urządzenie zawiera akumulatory, których nie można wymienić. 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 

 

ZACHOWAJ TĘ INSTRUKCJĘ 
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CZĘŚCI 
 

A Pokrywka z otworem 

B Uchwyt 

C Naczynie do blendowania* 

D Nakrętka naczynia* 

E Osłona ostrzy* 

F Podstawa silnika z ostrzami Power Blade 

G Przewód ładujący USB-C 

H Port ładowania 

 
*Rozmiary naczynia do blendowania i ilość 

oraz akcesoria różnią się w zależności od 

modelu. 

 

ŁADOWANIE: 

Ładuj urządzenie przez co najmniej 2 godziny, 
aby akumulator był w pełni naładowany. 
Po pełnym naładowaniu diody LED zaświecą się 
na ZIELONO. 

Port ładowania znajduje się z tyłu podstawy 
silnika. Użyj dostarczonego przewodu 
ładującego USB-C z zasilaczem 5 V 3 A. 

 

 

PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM 

 

 
Tył podstawy silnika 

 
 

 

 

 
1 Usuń wszystkie materiały opakowaniowe z urządzenia. Zachowaj ostrożność 

podczas rozpakowywania ostrzy, ponieważ są one ostre. 
2 Myj naczynie, pokrywkę i ostrza w ciepłej wodzie z mydłem, używając przyborów do mycia 

naczyń z uchwytem, aby uniknąć bezpośredniego kontaktu z ostrzami. NIE zanurzaj 
podstawy silnika w wodzie podczas czyszczenia. Zachowaj ostrożność podczas obchodzenia 
się z ostrzami, ponieważ są one ostre. 

3 Dokładnie opłucz i wysusz wszystkie części. 

H    

 

 

G 

A 

B 

C 

D 

E 

F 

WAŻNE: Przed przystąpieniem do dalszych czynności zapoznaj się ze wszystkimi ostrzeżeniami 
znajdującymi się na początku niniejszej instrukcji obsługi. 

UWAGI: 
• Obsługuj ostrza Power Blade, chwytając je wokół podstawy silnika. 
• Wszystkie przystawki są wolne od BPA. Wszystkie elementy Z WYJĄTKIEM podstawy 

silnika można myć w zmywarce na górnej półce. NIE używaj intensywnego cyklu. 
Przed włożeniem do zmywarki upewnij się, że pokrywka i naczynie zostały zdjęte z 
podstawy silnika. Zachowuj ostrożność podczas obchodzenia się z ostrzami Power 
Blade. 
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KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA 
 

PROGRAMY: 

PRZYCISK START/STOP 
Naciśnij raz przycisk Start/Stop, aby aktywować 30-sekundowy cykl 
blendowania. 

 

PRZYCISK ZASILANIA 

Naciśnij przycisk zasilania, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie. 

 

 

BŁĘDY Stan diody LED Rozwiązania 

Naczynie i 
podstawa nie są 
wyrównane 

 

Miga na BIAŁO 

Upewnij się, że naczynie i podstawa 
silnika są wyrównane za pomocą 
strzałek z tyłu podstawy silnika 
i naczynia. 

Ostrza są 
zablokowane 

 
Miga na POMARAŃCZOWO 

Usuń zablokowane składniki z ostrza 
i ponownie uruchom program 
blendowania. 

Konieczne 
ładowanie 

 
Świeci na CZERWONO 

 
Naładuj urządzenie. 

Nieprawidłowy stan 
ładowarki 

 
Miga na CZERWONO i NIEBIESKO 

Uszkodzona ładowarka, odłącz 
i znajdź prawidłową ładowarkę 5 V 
3 A. 

Upłynął czas 
chłodzenia 
urządzenia 

Przesuwające się zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara 

POMARAŃCZOWE diody LED 

Pozostaw urządzenie 
w temperaturze pokojowej na 
15 minut przed ponownym użyciem. 

 
Podczas ładowania 

 
Miga na BIAŁO i CZERWONO 

 
Zadzwoń do działu obsługi klienta. 

 
Podczas 

blendowania 

 
Miga na CZERWONO w lewym 
dolnym i prawym górnym rogu. 

 

Zadzwoń do działu obsługi klienta. 
P
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KORZYSTANIE Z NACZYNIA DO BLENDOWANIA 
 

 

1 Upewnij się, że podstawa silnika jest w pełni naładowana, a naczynie 
jest prawidłowo umieszczone, wyrównując strzałkę naczynia ze strzałką 
podstawy silnika znajdującą się z tyłu podstawy silnika. 

 
 

 
2 Włącz urządzenie, naciskając przycisk , aż podświetlą się lampki 

przycisku Start/Stop. 

3 Dodaj składniki, zaczynając od płynów, a następnie 
składników stałych. Jeśli używasz lodu, zawsze dodawaj 
go jako ostatni. 
NIE dodawaj składników powyżej linii maksymalnego poziomu 
płynów (MAX FILL). Zamocuj pokrywkę na naczyniu, 
dokręcając ją w prawo. 

4 Rozpocznij 30-sekundowy cykl blendowania, naciskając przycisk 
Start/Stop. 

 
 
 

 

 
5 Otwórz pokrywę, aby się napić, lub zdejmij ją, aby przelać 

zawartość blendera do innego pojemnika. NIE zdejmuj naczynia 
z podstawy silnika, gdy jest napełnione. Opróżnij naczynie 
przed zdjęciem go 
z podstawy silnika. 

6 Po zakończeniu blendowania wyłącz urządzenie, naciskając 
przycisk . Podstawa silnika powinna być wyłączona podczas 
picia 
z pokrywki i gdy blender nie jest już używany. 

7 Instrukcje dotyczące czyszczenia i przechowywania znajdują się 
w części „Pielęgnacja i konserwacja”. 

 

 

MOCOWANIE NAKRĘTKI NACZYNIA I OSŁONY OSTRZY 

 

Po zakończeniu blendowania upewnij się, że pokrywka jest szczelnie zamknięta i odwróć 
blender do góry nogami. Przekręć w lewo, aby zdjąć podstawę silnika z naczynia. Załóż 
płaską pokrywkę na dno naczynia i przekręć w prawo. 

Załóż osłonę ostrzy na podstawę silnika, aby zakryć odsłonięte ostrza, przekręcając ją w lewo. 

WAŻNE: Przed przystąpieniem do dalszych czynności zapoznaj się ze wszystkimi ostrzeżeniami 
znajdującymi się na początku niniejszej instrukcji obsługi. 
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PIELĘGNACJA I KONSERWACJA 
 

CZYSZCZENIE 

Ostrza mogą nadal działać po zdjęciu pokrywki. Zawsze wyłączaj urządzenie podczas 
czyszczenia bez założonej pokrywki lub gdy ostrza są odsłonięte. 

Mycie ręczne 

Umyj naczynie, pokrywkę i ostrza Power Blade w ciepłej wodzie z mydłem. Do czyszczenia ostrzy 
Power Blade na podstawie silnika używaj przyborów do mycia naczyń lub szmatki. 
Zachowaj ostrożność podczas obchodzenia się z ostrzami Power Blade na podstawie silnika, 
ponieważ są one ostre. Przetrzyj podstawę silnika czystą, wilgotną szmatką.  
NIE zanurzaj podstawy silnika w wodzie. Dokładnie opłucz i wysusz wszystkie odpowiednie części. 

Podstawa silnika 

Port USB-C i podstawa silnika są wodoodporne, co oznacza, że podstawa silnika może być płukana 
w zlewie; JEDNAK NIE wkładaj podstawy silnika do zmywarki ani nie zanurzaj jej w wodzie. 
Przed czyszczeniem upewnij się, że ładowarka USB-C nie jest włożona. 

GŁĘBSZE CZYSZCZENIE 

Zmywarka 

Naczynie, pokrywkę z otworem, nakrętkę naczynia i osłonę ostrzy można być w zmywarce na 
górnej półce. NIE używaj intensywnego cyklu. Przed włożeniem do zmywarki upewnij się, że 
naczynie i pokrywka z otworem zostały zdjęte z podstawy silnika. 

PRZECHOWYWANIE 

Przechowuj urządzenie w pozycji pionowej z całkowicie zmontowaną pokrywką, naczyniem i 
podstawą 
silnika. 

NIE przechowuj zblendowanych lub niezblendowanych składników w naczyniu z ostrzami 
przez dłuższy czas. 

NIE układaj przedmiotów na naczyniu. Przechowuj wszelkie pozostałe przystawki obok urządzenia 
lub w szafce, w której nie zostaną uszkodzone ani nie stworzą zagrożenia. 

Jeśli Twoje urządzenie wymaga serwisowania, zadzwoń do działu obsługi klienta pod numer 
0800 862 0453. Abyśmy mogli lepiej Ci pomóc, zarejestruj swój produkt online na stronie 
registeryourninja.eu i miej go pod ręką podczas rozmowy telefonicznej. 
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PRZEWODNIK ROZWIĄZYWANIA PROBLEMÓW 
 

OSTRZEŻENIE: Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem i niezamierzonego działania, 

odłącz urządzenie przed przystąpieniem do rozwiązywania problemów. 

Upewnij się, że urządzenie nie ładuje się podczas rozwiązywania problemów. Upewnij 

się, że urządzenie jest w pełni naładowane, a naczynie prawidłowo ustawione.  

 

Panel sterowania nie wyłącza się. 

• Naciśnij i przytrzymaj przycisk , aby włączyć i wyłączyć blender bezprzewodowy. 

Urządzenie nie miesza dobrze; składniki utknęły. 

• Jeśli składniki nagminnie utykają, dodanie niewielkiej ilości płynu zazwyczaj pomaga. Możesz 
także potrząsać blenderem podczas blendowania lub odwrócić blender do góry nogami, 

rozpocząć cykl blendowania i obrócić go właściwą stroną do góry, aby przesuwać składniki 
podczas blendowania. 

• Napełniając naczynie, zacznij od płynu lub jogurtu, następnie świeżych owoców lub warzyw, 
a następnie warzyw liściastych lub ziół. Dodaj nasiona, proszki lub masła orzechowe i na 
końcu dodaj lód lub mrożone składniki. 

Ciężko jest założyć pokrywę z otworem na naczynie. 

• Ustaw zmontowaną podstawę silnika i naczynie na równej powierzchni. Ostrożnie umieść 

pokrywkę z otworem na górze naczynia i wyrównaj gwinty, aby pokrywa wylewki przylegała 
płasko. Obracaj w prawo, aż uzyskasz szczelne zamknięcie. 

Ciężko jest zamontować naczynie na podstawie silnika. 

• Ustaw podstawę silnika na równej powierzchni. Ostrożnie umieść naczynie na górze 
podstawy silnika i wyrównaj gwinty, aby naczynie przylegało płasko. Obracaj w prawo, aż 
uzyskasz szczelne zamknięcie. Diody LED na interfejsie użytkownika powinny migać na 

niebiesko, gdy zbiornik jest prawidłowo ustawiony. 
 

 

REJESTRACJA PRODUKTU 
 

Odwiedź stronę zarejestrujsharkninja.pl, aby zarejestrować swój nowy produkt Ninja® w ciągu 

dwudziestu ośmiu (28) dni od zakupu. Poprosimy Cię o podanie nazwy sklepu, daty zakupu i 
numeru 
modelu wraz z Twoim imieniem i nazwiskiem oraz adresem. 

Rejestracja umożliwi nam skontaktowanie się z Tobą w mało prawdopodobnym przypadku 
powiadomienia o bezpieczeństwie produktu. Poprzez rejestrację potwierdzasz, że przeczytałeś 

i zrozumiałeś instrukcje użytkowania i ostrzeżenia zawarte w dołączonych instrukcjach. 
Dodatkowo jeśli wyrazisz zgodę, będziemy na bieżąco informować Cię o naszych nowościach 

produktowych, promocjach, konkursach oraz przepisach.  

 

 

 

 

 

 
Ilustracje mogą różnić się od rzeczywistego produktu. Nieustannie dążymy do ulepszania naszych produktów, dlatego 
specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie mogą ulec zmianie bez powiadomienia. 

NINJA to zarejestrowany znak towarowy firmy SharkNinja Operating LLC.  
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Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktów SHARK i NINJA na terenie Polski: 

Brandbook Services Sp. z o.o. 

ul. Władysława Szpilmana 6 

02-634 Warszawa 

NIP 6751735834; REGON: 387068251 

 
1. Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta kupującemu urządzenie pochodzące tylko i 

wyłącznie z oficjalnego kanału dystrybucji, tj. urządzenie, którego dystrybutorem jest firma 

Brandbook Services sp. z o.o.. Gwarancja udzielona jest zarówno dla konsumentów jak i 

przedsiębiorców. 

2. Gwarancja jest ważna z wypełnionymi danymi nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem 

lub fakturą. 

3. Gwarancja zostaje udzielona na okres 2 (dwóch) lat licząc od daty zakupu. 

4. Gwarant oświadcza, że sprzedane urządzenie jest wolne od wad fizycznych, w tym wad 

konstrukcyjnych, wad materiałowych, wad wykonania i wad prawnych.  

5. Terytorialny zasięg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.  

6. Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na następnego nabywcę w przypadku odsprzedaży. 

Okres gwarancji nie odnawia się i liczony jest od daty pierwotnego zakupu. 

7. Okres gwarancji ulega przedłużeniu o czas przebywania urządzenia w serwisie. 

8. W przypadku ujawnienia się, w okresie gwarancji, wady fizycznej urządzenia objętego gwarancją. 

Gwarant dokona jej usunięcia poprzez nieodpłatną naprawę lub nieodpłatną wymianę urządzenia 

lub jego części na wolne od wad. Gwarant może dokonać wymiany urządzenia na model podobny  

o tych samych lub lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku braku możliwości 

naprawy lub wymiany reklamowanego produktu reklamacja zostanie rozliczona korektą w drodze 

dystrybucji (zwrot pieniędzy w miejscu zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji decyduje 

Gwarant. 

9. Gwarant podejmuje działania, aby naprawa mogła zostać wykonana w terminie 14 dni roboczych 

od daty dostarczenia urządzenia do serwisu gwaranta. Jeżeli usunięcie usterek z powodu stopnia 

trudności wymaga dużego nakładu pracy lub działań dodatkowych (konieczność importu części z 

zagranicy), termin ten może ulec wydłużeniu (maksymalnie do 45 dni roboczych), przy czym  

Gwarant dołoży należytej staranności, aby naprawę wykonać w możliwie najkrótszym terminie.  

10. Wadliwe urządzenie, które w ramach realizacji przez Gwaranta jego obowiązków gwarancyjnych, 

wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe elementy urządzenia, których wymiany  

dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej stają się własnością Gwaranta. 

11. Autoryzowany serwis produktów SHARK i NINJA: 

FIXIT S.A. 

Kazimierza Pużaka 37 

38-400 Krosno 

e-mail: sharkninja@fixit.pl 

W przypadku produktów uszkodzonych usterkę należy zgłosić na adres:sharkninja@fixit.pl 

W takim przypadku kurier odbierze przesyłkę na koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie 

ponosi żadnych opłat). Urządzenie winno zostać dostarczone przez uprawnionego z gwarancji w 

opakowaniu zapewniającym bezpieczeństwo urządzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi 

odpowiedzialności za uszkodzenia powstałe w skutek nieodpowiedniego zabezpieczenia 

produktu. 

P
O

L
S

K
I 

KARTA GWARANCYJNA  

mailto:sharkninja@fixit.pl
mailto:sharkninja@fixit.pl


 

12. Wszelkie odpłatne naprawy pozagwarancyjne gwarant wykona tylko i wyłącznie za wyraźną 

zgodą klienta po zaakceptowaniu przez niego kosztów naprawy. 

13. Z gwarancji wyłączone jest: 

a) uszkodzenia mechaniczne i wywołane nimi wady 

b) uszkodzenia powstałe na skutek niewłaściwego użytkowania lub przechowywania i wywołane 

nimi wady 

c) uszkodzenia wynikające z zaniedbań użytkownika i wywołane nimi wady 

d) uszkodzenia powstałe w wyniku nieautoryzowanych ingerencji w urządzenie 

e) uszkodzenia wynikające z korzystania z nieautoryzowanych akcesoriów, nieautoryzowanych 

części zamiennych lub eksploatacyjnych i wywołane nimi wady 

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki zewnętrzne, w szczególności na skutek kontaktu z 

cieczą (wnętrze urządzenia), ogniem, na skutek zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, 

działania zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur, wyładowań elektrostatycznych bądź 

atmosferycznych, działania substancji chemicznych upadku, uderzenia i naprężenia i wywołane 

nimi wady 

g) naturalne zużycie urządzenia wynikające z normalnej eksploatacji, na przykład otarcia, 

zarysowania, zużycie się materiałów eksploatacyjnych, itp. 

14. Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikły z 

samowolnej naprawy, przeróbki (modyfikacji), używania części nieznanego pochodzenia lub 

adaptacji wykonanej przez inne osoby niż autoryzowany serwis. 

15. Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy: 

- oznaczenia urządzenia (numer seryjny) są nieczytelne lub noszą znamiona ingerencji osób 

trzecich, 

- karta gwarancyjna nie została wypełniona, została źle wypełniona, jest nieczytelna lub nosi 

ślady poprawek i wpisy osób nieuprawnionych. 

16. Uprawnienia z tytułu gwarancji nie obejmują prawa do domagania się przez uprawnionego z 

gwarancji zwrotu utraconych zysków i poniesionych strat w związku z wadami urządzenia. 

17. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej zastosowanie znajdują 

odpowiednie przepisy powszechnie obowiązującego prawa. 

18. Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających z 

ustaw konsumenckich. 

 

Dane nabywcy: 

Unikalny numer karty gwarancyjnej (znajdujący się na froncie instrukcji):……………………………………….. 

Numer seryjny urządzenia: ………………………………………………………. 

Imię i nazwisko: ………………………………………………………. 

Ulica i numer domu: ………………………………………………………. 

Kod pocztowy, miejscowość………………………………………………………. 

telefon: ………………………………………………………. 

e-mail:………………………………………………………. 

 

          Pieczątka sprzedawcy:      Podpis nabywcy: 

 

 

........................................................                      ....................................................... 
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PRZEPISY NINJA 

 
Przygotowanie ulubionych shaków, smoothie czy koktajli nigdy nie było łatwiejsze. Z 
niewielką pomocą Ninja Blast wyczarujesz pełnowartościowe, zdrowe, smaczne napoje i 

desery oraz wygodnie zabierzesz je ze sobą np. do pracy. 
 

Wejdź na stronię www.przepisyninjakitchen.pl lub zeskanuj poniższy QR kod i 
poznaj nasze przepisy na przepyszne dania, koktajle, desery i wiele więcej. 

 
Zeskanuj kod QR: 

 

 
 
 lub wejdź na www.przepisyninjakitchen.pl 

 

http://www.przepisyninjakitchen.pl/

